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@ Allgemeine Sicherheitshinweise: 1. Der Transport von Personen mit der Transportkarre TS 850 Offroad ist untersagt. 2. Nur so beladen, dass die Last immer vom Anwender auf jedem Untergrund sicher gehandhabt werden kann. 3. Die Tragerplatte darf nicht verlangert oder als Hebel
benutzt werden. Keine sonstigen technischen Veranderungen an dem Produkt vornehmen. 4. Beachten Sie die folgenden Tragfahigkeiten: 100 kg bei 12 cm Lastschwerpunktabstand bei ebenem Untergrund. 5. Beim Einsatz auf Treppen und Rampen diirfen 50 kg nicht Giberschritten wer-
den. 6. Bei allen Lasten ist auf eine gleichmaRige Gewichtsverteilung auf die Rahmenkonstruktion zu achten. 7. Nur ausreichend befestigte und gesicherte Wegstrecken ohne Kipp- und Sturzgefahr befahren! Insbesondere bei engen Kurven ist durch den engen Radstand besondere Vor-
sicht beim manévrieren geboten. 8. Beim Einsatz des Transport Systems festes Schuhwerk tragen. 9. Das Transport System darf nicht als Anhanger an einem Fahrrad, Motorrad oder Auto verwendet werden. 10. Uberfahren von Stufen und kleinere Hindernisse nur &uRerst langsam und
unter Vermeidung von stoRRartigen Belastungen. 11. Beim Befahren von Treppen und abschiissigem Gelande ist darauf zu achten, dass sich keine Personen unterhalb der Karre aufhalten. 12. Vor jedem Einsatz sicherstellen, dass die Rader vollstandig ausgeklappt sind und die Querstrebe
zwischen den Achsen fest fixiert ist. Lassen Sie die Verriegelung des Biigels horbar einrasten, so dass sie sich nicht mehr einschieben Iasst. 13. Ladegut immer mit dafiir geeigneten Spanngurten sichern. Bei Verwendung der mitgelieferten Spanngummis darf die maximale Last 15 kg
nicht tiberschreiten. 14. Bei Verwendung des mitgelieferten Spanngummis sind, um Verletzungen zu vermeiden, die Haken bei der Montage gut festzuhalten beziehungswesise so zu fixieren, dass diese sich nicht unbeabsichtigt I6sen. Haken nicht an der Tragerplatte fixieren.

15. Karre regelmaRig auf ihren Zustand Gberpriifen — eine defekte Karre darf nicht mehr benutzt werden!

Garantieerklarung Liebe Heimwerkerin und lieber Heimwerker, Sie haben ein hochwertiges wolfcraft® -Produkt erworben, das lhnen viel Freude beim Heimwerken bringen wird. wolfcraft® Produkte entsprechen hohem technischem Standard und durchlaufen, bevor sie in den Handel
gelangen, intensive Entwicklungs- und Testphasen. Wahrend der Serienfertigung sichern standige Kontrollen und regelméRige Tests den hohen Qualitatsstandard. Solide technische Entwicklungen und zuverlassige Qualitatskontrollen geben Ihnen die Sicherheit einer richtigen
Kaufentscheidung. Auf das erworbene wolfcraft® -Produkt gewahren wir Ihnen bei ausschlieRlicher Nutzung der Gerate im Heimwerkerbereich 10 Jahre Garantie ab Kaufdatum. Von der Garantie umfasst sind nur Schaden am Kaufgegenstand selbst, und nur solche, die auf Material- und
Fabrikationsfehler zuriickzufiihren sind. Nicht von dieser Garantie umfasst sind Mangel und Schaden, die auf unsachgemaRBe Bedienung oder fehlende Wartung zuriickzufiihren sind. Ebenso nicht von der Garantie umfasst sind iibliche Abnutzungserscheinungen und gebrauchsiiblicher
Verschleif sowie Mangel und Schaden, die dem Kunden bei Vertragsschluss bekannt waren. Garantieanspriiche kénnen nur unter Vorlage der Rechnung/des Kaufbeleges geltend gemacht werden. Die von wolfcraft® gewéhrte Garantie schrankt lhre gesetzlichen Rechte als Verbraucher
(Nacherfiillung, Riicktritt oder Minderung, Schadens- oder Aufwendungsersatz) nicht ein.

General Safety Instructions: 1. The transport of persons using the TS 850 Offroad hand truck is prohibited. 2. Always distribute the load on the hand truck such that it can be handled safely by the user on any surface. 3. The nose plate must not be extended or used as a lever. Do not
make any other technical modifications to the product. 4. Observe the following load-bearing capacities: 100 kg at 12 cm load centre distance on an even surface. 5. 50 kg must not be exceeded during use on steps and ramps. 6. An even weight distribution on the frame construction
must be ensured for all loads. 7. Only use the hand truck on sufficiently well-surfaced and secured pathways where there is no risk of tipping over or falling! Owing to the narrow wheelbase, particular caution must be exercised when manoeuvring, especially in tight corners. 8. Always
wear sturdy footwear when using the transport system. 9. The transport system must not be used as a trailer for a bicycle, motorcycle or car. 10. Clear steps and small obstacles only extremely slowly and prevent any impact loads. 11. Ensure that no persons are present below the hand
truck when pushing it on steps or sloping ground. 12. Before each use, ensure that the wheels are fully folded out and that the crossmember between the axles is firmly fixed in position. Allow the catch on the bar to engage audibly so that it can no longer be pushed in. 13. Always se-
cure the load with suitable lashing straps. When using the supplied rubber straps, the maximum load must not exceed 15 kg. 14. To prevent injury when using the supplied rubber straps, hold the hooks tightly during lashing, or fasten them so that they cannot inadvertently come loose.
Do not fasten the hooks to the nose plate. 15. Regularly check the condition of the hand truck - a defective hand truck must no longer be used!

Warranty Dear hobbyist! You have purchased a high-quality wolfcraft® appliance, which we know you will enjoy using. wolfcraft® appliances are built to high technical standards, and undergo intensive development and test phases before leaving the factory. Constant controls and
regular tests during their manufacture, ensure a high quality standard. Sound technical developments, and reliable quality controls warrant for the right choice of appliance. We provide a warranty of 10 years from the day of purchase on the wolfcraft® product you acquired, provided it is
exclusively used for DIY purposes. The warranty only covers damage to the item purchased, and only such damage that can be attributed to faulty material und poor workmanship. The warranty does not cover defects and damage that must be attributed to improper use or insufficient
maintenance. Nor does the warranty cover the usual wear and tear as well as defects and damage, of which the customer has been aware when purchasing the equipment. Warranty claims can only be asserted by producing the invoice or the till receipt. The warranty granted

by wolfcraft® does not in any way restrict your statutory consumer rights (i.e. contract performance, withdrawal from the contract, price reduction, claims for damages or reimbursement of expenses).

® |Instructions générales de sécurité: 1. Il est interdit de transporter des personnes avec le chariot de manutention TS 850 Offroad. 2. Assurer le chargement de facon a ce que la charge puisse toujours étre manipulée en toute sécurité par I'utilisateur, sur tous les types de sol. 3. La
plaque de support ne doit pas étre rallongée ou utilisée comme levier. Ne procéder a aucune modification technique sur le produit. 4. Respecter les limites de charge suivantes : 100 kg pour une distance du centre de charge de 12 cm sur un sol plan. 5. Pour une utilisation sur des esca-
liers et des rampes, ne pas dépasser une charge de 50 kg. 6. Pour toutes les charges, veiller a une répartition homogene du poids sur la structure. 7. Circuler uniquement sur des parcours suffisamment sécurisés et stables, ne présentant aucun danger de basculement et de chute ! En rai-
son de I'empattement étroit, manceuvrer avec la plus grande prudence dans les virages serrés. 8. Lors de I'utilisation du systeme de transport, porter des chaussures robustes. 9. Le systéme de transport ne doit pas étre utilisé comme remorque attachée a un vélo, une moto ou une
voiture. 10. Le franchissement de marches et de petits obstacles doit s'effectuer trés lentement et en évitant les secousses. 11. Dans les escaliers et sur les terrains en pente, veiller a ce que personne ne se tienne sous le chariot. 12. Avant chaque utilisation, s'assurer que les roues sont
intégralement sorties et que I'entretoise transversale entre les axes est solidement fixée. Enclencher la traverse de blocage de facon a entendre I'activation du verrouillage pour éviter qu'elle ne puisse se rétracter. 13. Toujours sécuriser les marchandises transportées avec des sangles
de serrage adaptées. Dans le cadre de |'utilisation des sandows fournis avec le systéme, ne pas dépasser une charge maximale de 15 kg 14. Dans le cadre de I'utilisation des sandows fournis avec le systéme, éviter tout risque de blessure en accrochant solidement les crochets lors
du montage ou en les fixant de facon a éviter qu'ils ne se détachent de facon involontaire. Ne pas fixer les crochets sur la plaque de support. 15. Vérifier régulierement I'état du chariot - ne plus utiliser un chariot défectueux !
Garantie Ami bricoleur, vous venez d'acheter un produit wolfcraft® de haute qualité qui vous apportera beaucoup de satisfactions lors de vos travaux de bricolage. Les produits wolfcraft® possedent un haut standard technologique et passent avant |'expédition aux revendeurs, par des
phases intensives de test et de développement. Pendant la fabrication en série, des contrdles permanents et des test réguliers assurent le maintien du haut standard de qualité. Les développements techniques solides et les contrdles fiables de qualité vous donnent la garantie que vous
avez fait un bon achat. Nous consentons sur le produit wolfcraft® acheté une garantie de 10 ans courant depuis la date d'achat, a condition que vous ne I'utilisiez qu'a des fins de bricolage dans votre foyer. Ne sont couverts par la garantie que les dégats subis par I'appareil lui-méme,
et seulement ceux imputables a un vice de matiére et de fabrication. Ne sont pas couverts par la garantie les vices et dégats imputables a une utilisation inexperte ou a une maintenance insuffisante. Ne sont pas non plus couverts par la garantie les phénomenes d‘usure habituels
et l'usure habituelle a I'usage ainsi que les vices et dégats dont le client avait connaissance au moment de conclure le contrat. Il n'est possible de faire valoir les recours en garantie que sur présentation de la facture/de la preuve d’achat. La garantie consentie par wolfcraft® ne restreint
pas vos droits légaux en tant que consommateur (droits a mise en conformité, résiliation ou minoration, dommages et intéréts ou remboursement de la dépense).

® Indicaciones generales de seguridad: 1. Esta prohibido el transporte de personas con el carro de transporte TS 850 Offroad. 2. El carro debe cargarse siempre de forma que el usuario pueda manejar la carga de manera segura en cualquier superficie. 3. La placa de apoyo no debe alar-
garse ni utilizarse como palanca. No realizar ninguna modificacion técnica en el producto. 4. Tenga en cuenta las siguientes capacidades de carga: 100 kg con una distancia al centro de gravedad de la carga de 12 cm en superficies llanas. 5. Si se utiliza en escaleras y rampas no se debe
superar los 50 kg. 6. Para todas las cargas se debe procurar una distribucion uniforme del peso sobre el armazon. 7. Utilizar el carro Gnicamente en tramos lo suficientemente estables y seguros donde no haya peligro de vuelco o caida. Sobre todo en curvas cerradas debe maniobrarse
con especial cuidado debido a la reducida longitud del eje. 8. Al usar el sistema de transporte se debe llevar un calzado estable. 9. El sistema de transporte no debe emplearse como remolque acoplado a una bicicleta, moto o coche. 10. Para superar peldafios y pequefios obstaculos hay
que proceder con mucha lentitud evitando movimientos bruscos. 11. Al desplazar el carro por escaleras y superficies inclinadas hay que procurar que no haya personas situadas por debajo del carro. 12. Antes de cualquier empleo, asegurarse de que las ruedas se encuentren totalmente
desplegadas y que la traviesa entre los ejes esté bien fijada. Desplazar el mecanismo de bloqueo del estribo hasta que se oiga como enclava y no pueda introducirse mas. 13. Asegurar siempre la carga con correas de fijacion adecuadas. Si se utilizan las gomas de fijacion suministradas,
la carga no debe superar el maximo de 15 kg. 14. Para evitar lesiones, al utilizar las gomas de fijacion suministradas hay que sujetar los ganchos firmemente durante el montaje o fijarlos de modo que no se suelten de forma involuntaria. No fijar los ganchos a la placa de apoyo.
15. Comprobar el estado del carro con regularidad: bajo ningun concepto debe seguir utilizandose un carro defectuoso.
Garantia Estimados clientes! Acaban de adquirir un valioso producto wolfcraft® que les causara mucha satisfaccion en el bricolage. Los productos wolfcraft® tienen una alta tecnologia estandar y estan sometidos a pruebas de desarrollo y fases de control antes de ser lanzados
al mercado. Los controles y pruebas continuas durante la fabricacion en serie, aseguran el alto nivel de calidad y les da a Vds. la seguridad de haber tomado la decision correcta al elegir un producto wolfcraft®. Por el producto wolfcraft® adquirido le concedemos 10 afios de garantia a
partir de la fecha de compra en caso de uso exclusivo de las herramientas para bricolaje. La garantia cubre tan sélo dafios del producto mismo debidos a defectos de material o fabricacion. La presente garantia no cubre defectos y dafios debidos a un uso inadecuado o un mantenimiento
insuficiente. La garantia no cubre tampoco las sefiales de uso y el desgaste habituales ni los defectos y dafios conocidos por el cliente al momento de la compra. Para hacer uso de la garantia sera necesario presentar la factura o el comprobante de compra. La garantia concedida
por wolfcraft® no limita los derechos que la Ley le otorga como consumidor (desistimiento o reduccion del precio, indemnizacion o reembolso de los gastos).

@ Algemene veiligheidsvoorschriften: 1. Het is verboden om personen met de steekwagen TS 850 Offroad te vervoeren. 2. Belaad de steekwagen altijd zodanig dat de last door de gebruiker op elke ondergrond veilig kan worden getransporteerd. 3. De draagplaat mag niet worden ver-
lengd of als hefboom worden gebruikt. Het aanbrengen van technische wijzigingen aan het product is verboden. 4. Neem de volgende draagvermogens in acht: 100 kg bij 12 cm lastzwaartepuntafstand op een vlakke ondergrond. 5. Max. 50 kg bij het gebruik op trappen en hellingen.
6. Let bij alle lasten op een gelijkmatige gewichtsverdeling op de frameconstructie. 7. Rijd alleen over voldoende verharde en veilige ondergronden zonder gevaar voor kantelen en vallen! Wees door de smalle wielbasis vooral voorzichtig bij het manoeuvreren in nauwe bochten. 8. Draag
bij het gebruik van het transportsysteem stevige schoenen. 9. Het transportsysteem mag niet als aanhanger aan een fiets, motor of auto worden gebruikt. 10. Rijd altijd uiterst langzaam over op- en afstapjes en kleine hindernissen en vermijd schoksgewijze belastingen. 11. Let er bij het
afrijden van trappen en hellingen op dat zich niemand onder de steekwagen bevindt. 12. Controleer voor elk gebruik of de wielen helemaal uitgeklapt zijn en of het dwarsstuk tussen de assen stevig vastzit. Laat de vergrendeling van de beugel hoorbaar vastklikken, zodat deze niet meer
kan worden ingeschoven. 13. Zet de lading altijd met hiervoor geschikte spanbanden vast. Bij het gebruik van de meegeleverde spanrubbers bedraagt de maximale last 15 kg. 14. Houd bij het gebruik van het meegeleverde spanrubber de haken bij de montage goed vast en maak deze
zodanig vast dat ze niet onbedoeld losraken. Maak de haken niet aan de draagplaat vast. 15. Controleer regelmatig of de steekwagen nog in goede staat verkeert. Een defecte steekwagen mag niet meer worden gebruikt!
Garantie Beste doe-het-zelver, U hebt een hoogwaardig wolfcraft® -produkt gekocht, waarvan U bij het doehet-zelven werk veel plezier zult hebben. wolfcraft® -produkten stemmen met een hoge technische standaard overeen en moeten voordat ze in de handel komen intensieve
ontwikkelings en testfasen doormaken. Gedurende de serieproduktie zorgen voortdurende controles en regelmatige tests voor een hoge kwaliteitsstandaard. Degelijke technische ontwikkelingen en betrouwbare kwaliteitscontroles geven U de zekerheid voor de juiste koopbeslissing.
Op het aangeschafte wolfcraft® product geven wij 10 jaar garantie na aanschafdatum, mits het product uitsluitend voor doe-het-zelf werkzaamheden gebruikt is. De garantie beperkt zich uitsluitend tot de schade aan het gekochte voorwerp zelf, en alleen tot schade die het gevolg is van
materiaal- en fabricagefouten. Onder deze garantie vallen geen gebreken en schades, die te wijten zijn aan onoordeelkundig gebruik of achterstallig onderhoud. Normale slijtageverschijnselen en slijtage door gebruik vallen ook niet onder de garantie, net zo min als gebreken en schades
waarvan de klant op de hoogte was toen de overeenkomst werd gesloten. Er kan uitsluitend een beroep worden gedaan op garantie na het overleggen van de rekening /koopbon. Door de garantie van wolfcraft® worden uw wettelijke rechten als consument (na betaling, verbreking
van de overeenkomst of vermindering, schadevergoeding of vergoeding van de kosten) niet beperkt.

@ Avvertenze generali di sicurezza: 1. E vietato trasportare persone con il carrello TS 850 Offroad. 2. Caricare il carrello in modo tale che il carico possa sempre essere maneggiato dall'utente in modo sicuro su qualsiasi superficie. 3. Non allungare la pedana di appoggio né utilizzarla
come leva. Non apportare alcun cambiamento tecnico al prodotto. 4. La capacita di trasporto & la seguente: 100 kg con distanza del centro di gravita a 12 cm su superficie piana. 5. In caso di scale o rampe, non superare i 50 kg. 6. E necessario ripartire in modo proporzionato qualsiasi
tipo di carico sulla struttura. 7. Utilizzare il carrello solo su percorsi piani e sicuri in cui non sussistano pericoli di ribaltamento e caduta. In caso di curve strette, & necessario prestare particolare attenzione nella manovra a causa del passo ridotto delle ruote. 8. Quando si utilizza il si-
stema di trasporto, indossare scarpe antinfortunistiche. 9. Il sistema di trasporto non puo essere utilizzato come rimorchio per biciclette, motociclette o auto. 10. Eventuali scalini e ostacoli di piccole dimensioni devono essere superati con estrema lentezza ed evitando carichi da impatto.
11. In caso di trasporto su scale o superfici ripide, assicurarsi che non siano presenti persone al di sotto del carrello. 12. Ogni volta che si utilizza il carrello, assicurarsi che le ruote siano completamente piegate verso |'esterno e che la traversa tra gli assi sia fissata saldamente. Inserire

___l'asta fina in fondo facendola scattare in posizione in modo udibile. 13. Assicurare sempre la merce caricata con cinghie di tensione. Se si utilizzano le corde elastiche fornite, il carico_massimo non deve superare i 15 kg. 14. In caso_di utilizzo delle corde elastiche fornite, durante

il montaggio fissare saldamente i ganci in modo tale che non possano sganciarsi inavvertitamente. Non fissare i ganci sulla pedana di trasporto. 15. Controllare regolarmente lo stato del carrello e, in caso di difetti, non utilizzarlo.

Garanzia Egregi utenti, avete acquistato un prodotto wolfcraft® di alta qualita che non manchera di soddisfarvi in tutti i lavori domestici. | prodotti wolfcraft® vantano uno standard tecnico molto elevato e vengono sottoposti, prima di entrare in commercio a fasi di sviluppo e test
intensivi. Controlli continui e test regolari, durante la produzione in serie, assicurano I'alta qualita standard. Pertanto solidi sviluppi tecnici e controlli di qualita affidabili, Vi daranno la sicurezza di una scelta d'acquisto giusta. Sul prodotto wolfcraft® acquistato vi & una garanzia

di 10 anni dalla data di acquisto in caso d’uso dei dispositivi per scopi domestici. La garanzia comprende unicamente i danni subiti dall’oggetto di acquisto e solo quelli che sono riconducibili ai difetti del materiale e di fabbricazione. La garanzia non comprende vizi e danni riconducibili
ad un uso improprio o alla mancata manutenzione. Sono inoltre esclusi dalla garanzia i comuni segni di logoramento e usura, nonché vizi e danni resi note al cliente al momento della sottoscrizione del contratto. Richieste di garanzia possono essere riconosciute solo dietro presentazione
della fattura/dello scontrino fiscale originale. La garanzia concessa da wolfcraft® non si limita ai diritti legislativi del consumatore (dopo I'adempimento, il recesso o la riduzione del valore, il rimborso delle spese o il risarcimento dei danni).

® Avisos Gerais de Seguranca: 1. O transporte de pessoas com o carro de transporte TS 850 Offroad é proibido. 2. Carregue-o apenas de modo a que o utilizador possa sempre manusear a carga de seguranca em todos os tipos de piso. 3. Nao é permitido estender a placa de suporte ou
utiliza-la como alavanca. Ndo efectue outras alteragdes técnicas no produto. 4. Respeite as seguintes capacidades de carga: 100 kg a uma distancia do centro de gravidade da carga de 12 cm em piso plano. 5. Em caso de utilizacdo em degraus e rampas, nao é permitido exceder 50 kg.
6. No caso de todas as cargas, é necessario garantir uma distribuicao uniforme do peso pela estrutura do quadro. 7. Percorra apenas percursos suficientemente firmes e seguros sem perigo de derrubamentos ou quedas! Em particular em curvas apertadas, é aconselhavel ter especial
cuidado ao manobrar devido a pequena distancia entre rodas. 8. Ao utilizar o sistema de transporte, utilize calcado robusto. 9. Nao é permitido utilizar o sistema de transporte como reboque numa bicicleta, motociclo ou automével. 10. Transponha desniveis e obstaculos de menores
dimensdes apenas de forma extremamente lenta e evitando cargas de impacto. 11. Ao percorrer degraus e terrenos ingremes, é necessario garantir que nao se encontra ninguém por baixo do carro. 12. Antes de cada utilizacao, certifique-se de que as rodas estdo totalmente abertas
e que a contrafixa diagonal esta bem fixada entre os eixos. Permita que o bloqueio do arco engate de forma audivel, de modo a que ndo possa ser novamente inserido. 13. Fixe sempre a carga com cintas tensoras adequadas. Ao utilizar as borrachas tensoras fornecidas, a carga
maxima ndo podera exceder 15 kg. 14. No sentido de evitar ferimentos, ao utilizar as borrachas tensoras fornecidas, os ganchos deverdo ser bem presos ou fixados durante a montagem, de modo a que ndo possam soltar inadvertidamente. Néo fixe os ganchos na placa de suporte.
15. Verifique o estado do carro com regularidade — nao é permitido continuar a utilizar um carro defeituoso!
Garantia Querido amador e amadora de bricolage Adquiriu um produto da wolfcraft® de elevado valor, que lhe ird proporcionar grande prazer na bricolage caseira. Os produtos da wolfcraft® correspondem a um nivel técnico elevado e passam por fases intensivas de desenvolvimento
e de exame antes de serem comercializados. Durante a producdo em série efectuamos controlos constantes e testes regulares que asseguram o elevado nivel de qualidade. Desenvolvimentos técnicos sélidos e controlos de qualidade competentes conferem-lhe a seguranca de ter tomado
a decisdo de compra acertada. Concedemos-lhe uma garantia de 10 anos a partir da data de compra, para o produto wolfcraft® que adquiriu, sob condicao de uso exclusivo num dmbito privado e ndo profissional. A garantia s6 da cobertura a danos no préprio artigo de compra, e apenas
aqueles que sao resultantes de defeitos de material e de producdo. Esta garantia nao cobre defeitos ou danos resultantes de funcionamento improprio ou falta de manutencéo devida. A garantia também nao cobre efeitos de deterioracao habituais e desgaste devido ao uso, nem defeitos
ou danos dos quais o cliente estava ciente na altura da celebracdo do contrato. Os direitos decorrentes da garantia s6 podem ser reivindicados mediante apresentacao da factura / do recibo de compra. A garantia fornecida pela wolfcraft® nao restringe os seus direitos legais como
consumidor (apds cumprimento, rescisdo ou reducdo, indemnizacdo ou compensacao de despesas).

Generelle sikkerhedshenvisninger: 1. Saekkevognen TS 850 Offroad ma ikke anvendes til at transportere personer. 2. Ma kun lastes pa en sddan made, at brugeren altid kan handtere lasten sikkert pa ethvert underlag. 3. Baerepladen ma ikke forleenges eller anvendes som loftestang.
Der ma ikke foretages andre tekniske andringer af produktet. 4. Overhold felgende lastkapaciteter: 100 kg ved en tyngdepunktsafstand pa 12 cm pa jeevnt underlag. 5. Ved anvendelse pa trapper og ramper ma vaegten ikke overstige 50 kg. 6. Ved alle typer transportgods skal vaegten
fordeles sa ligeligt pa rammekonstruktionen som muligt. 7. Ker kun pa faste underlag og tilstraekkeligt sikrede adgangsveje uden risiko for, at lasten valter eller falder! Som folge af den smalle sporvidde skal man iseer i snaevre sving udvise srlig forsigtighed ved manevrering. 8. Baer
solidt fodtej ved anvendelsen af transportsystemet. 9. Transportsystemet md ikke anvendes som cykel-, motorcykel- eller bilanhanger. 10. Kor yderst forsigtigt hen over trin og mindre forhindringer, og undga pludselig stedpavirkning. 11. Ved faerdsel pa trapper og skranende terraeen
skal man veere opmaerksom pa, at der ikke opholder sig personer neden for seekkevognen. 12. Fer ibrugtagning skal man kontrollere, at hjulene er helt klappet ud, og at tveerstiveren mellem akslerne er korrekt fastgjort. Lad bgjlens laseanordning ga i indgreb med et harbart klik, s& den
ikke leengere kan bevaeges. 13. Fastspand altid transportgodset med egnede spanderemme. Ved anvendelse af de medleverede gummistropper ma den maksimale vaegt ikke overstige 15 kg. 14. Ved anvendelse af den medleverede gummistrop skal man, for at undga kveestelser, holde
godt fast i krogene ved monteringen eller fastgere dem pa en sddan made, at de ikke ved et uheld kan frigeres. Krogene ma ikke fastgeres pa baerepladen. 15. Kontrollér regelmaessigt seekkevognens tilstand — en defekt saeekkevogn ma ikke leengere tages i brug!

Garanti Kare hobbysnedker, De har kebt et kvalitetsprodukt, som De, vil have meget gleede af ved gor det selv- arbejdet. wolfcraft® -produkter holder hgj teknisk standard og gennemgar, for de kommer i handelen intensive udviklingsog testfaser. Under serieproduktionen sikrer den
stadige kontrol og de regelmassige tests den hgje kvalitetsstandard. Solide tekniske udviklinger og effektive kvalitetskontroller giver Dem sikkerhed for, at De har kebt det rigtige produkt. Pa wolfcraft®-produkter ydes en garanti pa 10 ar fra kebsdatoen, safremt produkterne udelukkende
er beregnet til selvbyggeromradet. Garantien omfatter skader pa selve kabegenstanden, hvis disse kan fores tilbage til materiale- eller fremstillingsfejl. Mangler og skader, der skyldes usagkyndig betjening eller manglende vedligeholdelse, er ikke omfattet af garantien. Garantien omfatter
heller ikke almindelige tegn pa slid eller brugsbetinget slitage samt mangler og skader, som kunden kendte til, da kontrakten blev indgaet. Garantikrav kan kun geres galdende ved fremvisning af fakturaen / kebskvitteringen. Den af wolfcraft® ydede garanti indskraenker ikke dine
lovfaestede rettigheder som forbruger (efter opfyldelse, tilbagetraeden eller nedszettelse, skadeserstatning eller refundering).

® Allménna sakerhetsanvisningar: 1. Transportkarran TS 850 Offroad far inte anvandas for att transportera personer. 2. Placera alltid lasten pa ett sddant satt att anvandaren kan hantera kérran pa ett sékert satt pa alla typer av underlag. 3. Lastplattan far inte forlangas eller anvandas
som havstang. Inga tekniska andringar far goras pa produkten. 4. Beakta foljande lastkapacitet: 100 kg vid 12 cm avstand fran lastens tyngdpunkt pa ett jamnt underlag. 5. Vid anvandning i trappor eller pa ramper far lasten inte dverstiga 50 kg. 6. Placera lasten sa att vikten fordelas
jamnt pa ramkonstruktionen. 7. Anvand endast karran pa preparerade underlag som inte utgor risk for att den valter eller tippar 6ver. Med hansyn till det smala axelavstandet bor forsiktighet iakttas vid styrning av karran, speciellt i sndva svangar. 8. Bar rejala skor nar du anvander kar-
ran. 9. Karran far inte anvandas som slapvagn till en cykel, motorcykel eller bil. 10. Styr forsiktigt dver trappsteg och andra mindre hinder, och undvik stotvis belastning. 11. Se upp sa att inga personer befinner sig nedanfor transportkarran vid kérning i trappor och sluttningar.
12. Kontrollera fore varje anvandning att hjulen &r helt utfallda och att tvarstaget ar ordentligt fixerat mellan axlarna. Se till att handtagsstangens sparr hakar i horbart sa att den inte langre kan skjutas in. 13. Sakra alltid lasten med lampliga spannremmar. Om de medféljande
elastiska remmarna anvands far den maximala lasten inte dverstiga 15 kg. 14. Om de medfdljande elastiska remmarna anvands maste hakarna hallas i ordentligt under fastspanning och fastas pa ett sadant satt att de inte kan lossna av misstag, for att undvika skador.
Hakarna far inte fastas i lastplattan. 15. Kontrollera transportkarrans skick regelbundet — om den ar defekt far den inte anvandas!
Garanti Till hobbysnickaren! Vi gratulerar till Er nya kvalitetsprodukt fran wolfcraft® som vi hoppas att Ni komer att ha stor nytta av i hobbyarbetet. wolfcraft® -produkter héller en hog teknisk standard och genomgar intensiva utvecklings- och testkontroller innan de ut i handeln.
Regelbundna kontroller och tester garanterar hog kvalitet pa standard vid seritillverkning. En solid teknisk utveckling och tillforlitliga kvalitetskontroller ar garantin fot att Ni valt ratt. Pa denna inkopta produkt fran wolfcraft® lamnar vi en garanti pa 10 ar fran kopdatum, da den
uteslutande anvands i hobbysammanhang. Garantin omfattar endast skador pa den inképta varan samt enbart sadana skador som kan harledas till material- och tillverkningsfel. Denna garanti omfattar ej sadana fel och skador som har fororsakats av oandamalsenlig anvandning
eller eftersatt underhall. Garantin galler inte heller i samband med vanligt slitage som uppstar vid maskinens anvandning samt vid fel och skador som kunden kande till da avtalet ingicks. Garantikrav kan endast goras gallande vid framlaggning av fakturan/kvittot. Den av wolfcraft®
lamnade garantin begransar inte konsumentens rattigheter enligt lag (efter fullgérande, havning eller vardeminskning, skadestand eller aterbetalning).

@ VYleisia turvallisuusohjeita: 1. Henkildiden kuljettaminen TS 850 Offroad -nokkakarrylld on kielletty. 2. Kuormaa karry vain siten, ettd pystyt kasittelemaan sitd turvallisesti kaikilla alustoilla. 3. Kuormatasoa ei saa pidentda eikd kayttaa vipuna. Tuotteeseen ei saa tehda teknisid muutok-
sia. 4. Huomioi seuraavat kuormitettavuuteen liittyvat seikat: 100 kg kun kuorman painopisteen etdisyys 12 cm tasaisella alustalla. 5. Portaissa ja luiskissa kdytettdessa enimmaiskuorma on 50 kg. 6. Kaikissa kuormissa tulee huolehtia siita, etta paino jakautuu rungolle tasaisesti.
7. Kuljeta kdrrya vain paallystetyilld ja tukevilla alustoilla, joilla ei ole kaatumis- tai kompastumisvaaraa. Jyrkissa kadnnoksissa karrya on ohjattava erityisen varovaisesti, koska pyorien keskindinen vali on kapea. 8. Kaytd nokkakarrylla kuljetuksen yhteydessa turvajalkineita.
9. Nokkakarrya ei saa kytked perakarryksi polkupyéraan, moottoripyéraan tai autoon. 10. Porrasaskelmien ja pienempien esteiden ylittdminen on tehtdva erittdin hitaasti ja voimakkaita toytaisyja valttaen. 11. Portaissa ja alamakea ajettaessa on varmistettava, ettei karryn alapuolella
oleskele ihmisid. 12. Varmista ennen jokaista kdyttokertaa, etta pyorat on kdannetty taysin auki ja akselien vélinen poikittaistuki on kiinnitetty pitavasti akselien valiin. Napsauta sangan lukitus kuuluvasti kiinni, niin ettei sita enaa pysty likuttamaan. 13. Varmista kuorma aina sopivilla
kiinnityshihnoilla. Oheisia kumihihnoja kéytettdessa enimmaiskuorma on 15 kg. 14. Jos kdytetaan oheista kumihihnaa, onnettomuuksien valttamiseksi koukuista on pidettdva asennuksen yhteydessa hyvin kiinni ja ne tulee kiinnittda niin, etteivét ne voi irrota vahingossa.
Koukkuja ei saa kiinnittad kuormatasoon. 15. Tarkista karryn kunto sadnndllisesti. Viallista karrya ei saa kayttaa.
Takuu Hyva nikkari, olet valinnut korkealaatuisen wolfcraft® -tuotteen, josta Sinulla on varmasti paljon iloa. wolfcraft® - tuotteet tayttavat tekniikan korkeat vaatimukset. Ne lapikdyvat ennen markkinoille tuloaan intensiivisen kehitysja testivaiheen. Sarjavalmistuksen aikana jatkuvat
tarkastukset ja sadnnolliset testit huolehtivat laitteen korkeasta laadusta. Vakaa tekninen kehitys ja luotettava laadun tarkkailu antavat Sinulle varmuuden siita, etta olet tehnyt oikean valinnan. Annamme hankkimallesi wolfcraft® -tuotteelle 10 vuoden takuun ostopaivasta alkaen,
kun laitteita kaytetdan ainoastaan yksityiseen tarkoitukseen. Takuu kattaa vain ostettuun tavaraan kohdistuvat vahingot, ja vain sellaiset, jotka perustuvat materiaali- ja valmistusvirheisiin. Takuu ei vastaa puutteista ja vahingoista, jotka ovat aiheutuneet asiaankuulumattomasta
kaytosta tai jos laitetta ei ole huollettu. Takuu ei mydskaan vastaa tavallisista kulumisjaljistd ja normaalissa kdytdssa tavallisesti syntyneista kulumisista eikd puutteista tai vahingoista, mitka asiakas on tuntenut kauppaa tehdessaan. Takuuvaatimukset voidaan antaa hyvaksyttaviksi
laskun/ostokuitin esittamalld. wolfcraft® in antama takuu ei rajoita lakisaateisia kuluttajaoikeuksia (koskien sopimuksen tayttamistd, peruuttamista tai vahentamista, vahingon- tai kulujenkorvauksia).

® Generelle sikkerhetshenvisninger: 1. Transporttrallen TS TS 850 Offroad ma ikke brukes til persontransport. 2. Trallen ma bare lastes slik at brukeren alltid kan handtere lasten trygt pa alle underlag. 3. Baereplaten ma ikke forlenges eller brukes som lgftearm. Det ma ikke foretas noen
andre tekniske endringer pa produktet. 4. Veer oppmerksom pa felgende lofteegenskaper: 100 kg ved 12 cm lasttyngdepunktavstand pa jevnt underlag. 5. Ved bruk i trapper og pa ramper mé vekten av lasten ikke overskride 50 kg. 6. Ved alle typer last er det viktig a serge for jevn
vektfordeling pa rammekonstruksjonen. 7. Ma bare benyttes pa stabile og sikre veistrekninger uten risiko for velting eller tipping! Den korte hjulavstanden innebaerer at man ma veere ekstra oppmerksom ved manevrering, sarlig i trange svinger. 8. Ha alltid egnet skotey pa ved bruk
av transportsystemet. 9. Transportsystemet ma ikke brukes som tilhenger pa sykkel, motorsykkel eller bil. 10. Trinn og mindre hindringer ma alltid forseres veldig langsomt samtidig som man unngar stetbelastninger. 11. Ved kjering i trapper og bratte skraninger ma du passe pa at det
ikke befinner seg personer pa nedsiden av trallen. 12. For hver bruk ma du forsikre deg om at hjulene er brettet helt ut og at tverrstaget mellom akslingene sitter ordentlig fast. Du skal here at lasen til handtaket klikker pa plass, slik at det ikke kan skyves lengre inn. 13. Lasten ma alltid
sikres med egnede gummistropper. Lasten ma ikke overskride 15 kg ved bruk av de medfelgende gummistroppene. 14. For & unnga skader ved bruk av de medfelgende gummistroppene ma du passe pa a holde godt i krokene ved festing og feste lasten slik at krokene ikke losner ved
et uhell. Ikke fest kroker pa baereplaten. 15. Trallens tilstand ma kontrolleres regelmessig — en defekt tralle mé aldri benyttes.
Garanti Kjaere hobbysnekker Du har né fatt et hoyverdig wolfcraft® produkt, som du vil fa stor glede av. wolfcraft® produktene er av hay tekniske standard og gjennomgar intensive utviklings- og testfaser for det kommer i handelen. Som standardprodukt er de sikret hyppige kontroller
og regelmessige tester pa hey kvalitetsstandard. Solid teknisk utvikling og sikker kvalitetskontroll gir sikkerhet for en riktig kjepsbeslutning. Vi gir deg 10 ars garanti — fra kjepedato — for ditt wolfcraft®-produkt ved utelukkende bruk av apparatene til hobbyvirksomhet. Garantien omfatter
kun skader pa selve kjspegjenstanden, og kun skader som angar material- og fabrikasjonsfeil. Garantien omfatter ikke mangler og skader som skyldes uriktig betjening eller manglende vedlikehold. I tillegg dekker ikke garantien vanlige slitasjespor, vanlig slitasje eller mangler og skader
som kunden var oppmerksom pa fer kjopet. Garantikrav kan kun behandles med riktig regning/kvittering. Garantien som wolfcraft® gir innskrenker ikke dine lovmessige rettigheter som forbruker (etter oppfylling, tilbakekalling eller reduksjon, skades- eller arbeidserstatning).

0golIne wskazowki bezpieczenstwa: 1. Transport 0sob za pomocg wézka transportowego TS 850 Offroad jest zabroniony. 2. Obcigzenie nalezy dostosowywac do mozliwosci uzytkownika — uzytkownik musi by¢ w stanie poruszac sie z wozkiem na kazdym podtozu. 3. Nie wolno
wydtuzac ptyty nosnej ani stosowac jej jako dzwigni. Nie nalezy dokonywac zadnych innych zmian technicznych w urzadzeniu. 4. Nalezy przestrzega¢ nastepujacych parametréw nosnosci: 100 kg przy odstepie Srodka ciezkosci obciazenia wynoszacym 12 cm na ptaskim podtozu. 5. W
przypadku korzystania z urzadzenia na schodach i rampach obciazenie nie moze przekraczac 50 kg. 6. Nalezy pamietac o rownomiernym roztozeniu masy na konstrukcji ramy niezaleznie od obciazenia. 7. Urzadzenie mozna stosowac tylko do przewozenia po utwardzonych i bezpiecznych
trasach, ktore nie stwarzaja zagrozenia przechytem ani upadkiem transportowanego towaru! Ze wzgledu na waski rozstaw két nalezy zachowac szczegéing ostroznos¢ przy manewrach na ostrych zakretach. 8. Podczas korzystania z systemu transportowego nalezy nosi¢ petne obuwie ro-
bocze na ptaskiej podeszwie. 9. Systemu transportowego nie wolno stosowac jako przyczepy do roweru, motocykla czy auta. 10. Przez stopnie i niewielkie przeszkody nalezy przejezdza¢ bardzo wolno, unikajac obciazen wynikajacych z szarpnie¢. 11. W przypadku przejazdu przez schody
i po spadzistym terenie nalezy upewnic sig, ze ponizej urzadzenia nie znajduja sie ludzie. 12. Przed uzyciem urzadzenia nalezy sie upewnic, ze kota sa w petni roztozone, a podpora poprzeczna miedzy osiami stabilnie umocowana. Aby uniemozliwi¢ wsuwanie sie uchwytu, nalezy go
zablokowac az do momentu ustyszenia zatrzasnigcia. 13. Przewozony towar nalezy zawsze zabezpieczy¢ przeznaczonymi do tego celu pasami mocujacymi. W przypadku korzystania z dostarczonych wraz z urzadzeniem gum mocujacych nie mozna przekraczac obcigzenia wynoszacego
15 kg. 14. Aby unikna¢ obrazen podczas korzystania z gum mocujacych dostarczonych wraz z urzadzeniem, nalezy sie upewnic, ze haki s3 zamontowane i umocowane w sposéb uniemozliwiajacy ich przypadkowe poluzowanie. Hakéw nie nalezy mocowac na ptycie nosnej.
15. Nalezy regularnie sprawdzac stan urzadzenia — nie wolno korzystac z uszkodzonego wézka!
Gwarancja Droga Majsterkowiczko, drogi Majsterkowiczu. Nabyliscie Pafistwo nasz wysokiej jakosci wyréb wolfcraft®, ktéry przyniesie Wam wiele radosci i satysfakcji w majsterkowaniu. Wyroby wolfcraft® odpowiadaja wysokiemu standartowi technicznemu i przed wprowadzeniem
do sprzedazy podlegaja intensywnym badaniom funkcjonalnym i jakosciowym. Regularne testy i kontrole podczas cyklu produkcyjnego zapewniaja wysoki poziom jakosci wyrobow. Wysoko wykwalifikowany Osrodek Doswiadczalny i Kontrola Techniczna daja Panstwu gwarancje zakupu
produktu wysokiej jakosci. Firma wolfcraft® gwarantuje sprawne dziatanie urzadzenia przez okres 10 lat od daty jego zakupu, pod warunkiem korzystania z urzadzenia wytacznie na potrzeby gospodarstwa domowego. Gwarancja obejmuje wytacznie uszkodzenia wykazane na samym
przedmiocie zakupu, ktore wyniknety z wady materiatowej lub fabrycznej. Gwarancja nie obejmuje wad i szkdd powstatych wskutek niewtasciwej obstugi lub nieodpowiedniej konserwacji urzadzenia. Ponadto gwarancja nie obejmuje typowych oznak zuzycia, jak réwniez wad i uszkodzen,
z ktorymi klient byt zaznajomiony w chwili dokonywania zakupu. Dochodzenie roszczer gwarancyjnych mozliwe jest wylacznie za przedtozeniem rachunku/dowodu zakupu. Udzielona przez wolfcraft® gwarancja nie wytacza, nie ogranicza ani nie zawiesza uprawnien kupujacego
wynikajacych z niezgodnosci towaru z umowa. Jezeli towar jest niezgodny z umowa, kupujacy moze zada¢ doprowadzenia go do stanu zgodnego z umowa poprzez naprawe albo wymiane na nowy, a w przypadku, gdy naprawa albo wymiana sg niemozliwe lub wymagaja
nadmiernych kosztow kupujacy moze zadac obnizenia ceny albo odstapienia od umowy (zwrotu pieniedzy).

Tevikéq unodeiferc aodaleiag: 1. Anayopeletal N petadopd aTOPwWY e To Kapotol petadopdg TTS 850 Offroad. 2. H poptwon Tou kapototoy Ba TPEMEL va Yivetal Pe TETOLOV TPOTIO WOTE 0 XPNOTNG Va UTOPEL va EAEYXEL OTIOLASATIOTE oTyur) T0 dpoptio o€ KABe Edadog. 3. H mAdka peta-
dopag Sev emrpénetal va enektadei 1} va xpnotpononBei wg poxAdg. Mnv mpayuatoroleite AANeG TeVIKEC aAAayéC oo Tipoiov. 4. TnproTe Ta mapakatw emtpendpeva doptia: 100 kg o€ andotacn 12 cm arnd 1o kévipo PApoug Tou doptiou o€ opald £6adog. 5. Katd tn xprion o€ oka-
¢ kat papmeg dev emrpénetal va emepaotolv ta 50 kg. 6. € 0Ad Ta doptia Oa MPEMEL va PEPIUVIOETE yid TNV OPOLOMOPPN KATAVOpT Tou BAPOuG EMAVW OTNV KATAOKELN Tou MAdtoiou. 7. Na KiveioTe povo o otabepé kat aodaleig Stadpopég xwpic kivéuvo avatpomig fj rwong!
Noyw Tou pikpol petagoviou Ba Tpémet va divete 16laitepn mPoooy1 katd Toug EAlYHOUG oTIG KAEOTEC aTpodEC. 8. Dopdte kAeloTA UTOSHPATA KATA TN XPri0T TOU GUGTAKATOC PeTadopdc. 9. To clotnua petadopdg dev emTpénetal va XpnotuomnotnOei wg pupouAkolpevo o€ modiAato,
potootkAéta 1 autokivito. 10. Mepvarte TOAV apyd EMAVW amo oKAAOTATLA KAl MIKPOTEPA EUTIOSIA KAl AMODUYETE TIC AMOTOES KWVATELC. 11.°0Tav Kiveiote o€ OKANES 1} KATNHOPIKES EMPAVELES Ba TIPETEL VA TIPOCEXETE WOTE Va PNV Bpickovtal dtopa miow amo to kapotot. 12. Npwv and
KkaBe xprion Ba mpémel va PePaiwveote 0Tt ol Tpoxoi Exouv avartuydei teleiwg kat 0Tl n eykapata papdog éxel otepewdei avapeoa otoug afoveg. Koupnmwote Ty aodAlela tng UMApag WOTE Va AKOUCTEL 0 XAPAKTNPLOTIKOG YOG KAl Va NV Umopei va petakivnBei Ao, 13. Aopalilete
Tavta 1o $optio pe Toug KATAAANAoUG LHAVTEC GUYKPATNONG. ‘OTAV XPNOLHOTIOLETE T OUVOSEUTIKA AAOTLXA GUYKPATNONG To péylato doptio Sev mpémel va Semepva ta 15 kg. 14. Eav xpnotpomnotnBei to ouvodeutikd Aaatixo cuykpdtnong Oa mpémel, yla TV anoduyr TPAVHATIOPWY,
va ouykpatnBolv owotd Ta AyKloTpa Katd T oTepEWan 1 avtiotolya va otepewolv £T01 WOTE Va PNV Umopolv va Aubolv amd péva Toug. Mnv OTEPEWVETE Ta AYKIOTPa 0TNV TAGKA petadopdg. 15. EAEyyETe TAKTIKA TNV KATAOTAON TOU KAPOTOLOU — SEV EMTPEMETAL
Va XPNOLLOTIOOETE £Va EAATIWHATIKG KAPOTOL!

Eyyinon Ayamnté epacttéxvn uaotopd, anoktioate £va mpoiov wolfcraft® uPnAig molotntag mov Oa oag dieukoAlvel ota pactopépata oag. Ta mpoiovta wolfcraft® avramokpivoviat otig uPNAEG TEXVIKEG TPOSLAYPADES KAl TIPWV HTACOUV OTO EUTOPLO £XOUV TIEPATEL ATIO EVIATIKEC
daoelg eEMENC kat SoKIpwY. 2T 0TASL0 Mapaywyn, oL CUVEXEIC EAEYXOL Kal TAKTIKEC SokiuéC Slaadpariouv Ti uPnAég Tipodlaypadéc molotntag. Ot TexvoAoyikég eSEAIEELS Kat oL aflomiaTol EAeyyol TIOLOTNTAC oag Sivouv T alyouptd OTL EXETE KAVEL TN OWOTI EMAOY AYoPAS.

Ta 1o mpoiov wolfcraft® mapéxouv 10 xpovia £yyunon amd Ty npePoOUnvia ayopds yia amokAELOTIK PO OTOV TOPEN TWV EPACITEXVWY PAoTOpwV. H eyyonon kaAdmtel uovo tig {nutég mouv Ba mpokAnBolv 0To avTiKeipevo ayopdg kat uovo autég mou odpeilovial o€ opaipara vAkod
Kkat kataokeung. H eyyonon ev kaAomret g {nuiég kat g pOopég mou Ba mpokAnBouv Adyw AavBaopévng xpriong 1 avemapkolg cuvtipnang. Akoua, n eyyinon dev kaAuTtel Tig ouvnOiopéves dOopEg amd tn dpuatohoyiki xprion Kabwg kat eAattwpata kat {NULES T oTioieg 0 MEAATNG
yvwptle katd t obvayn tov cupPolaiov. Ot a§lwoelg yydnang propolv va eyepBolv povo pe v midel€n Tou Typooyiov/anodel€ng ayopdg. H eyybnon mou mapéxetat anod v wolfcraft® dev meplopidel Ta vopIpa Sikawpatd oag we katavaAwtr (METENeLTa anokardaotaon,
unavaywpnon 1 peiwon, ano{npiwon yia ¢pBopég ) damave).

Emniyetle ilgili genel uyarilar: 1. Yiik tagima arabasi TS 850 Offroad ile insanlarin taginmas yasaktir. 2. Yiik, kullanici tarafindan her tiirlii zeminde daima giivenle tasinabilecek sekilde yerlestirilmelidir. 3. Tagiyici plaka uzatilamaz veya kaldirma amagli kullanilamaz. Uriin iizerinde herhangi bir teknik degisiklik
yapilmamalidir. 4. Su tasima kapasitelerini dikkate alin: Diiz zeminde agirlik merkezine 12 cm uzaklikta 100 kg. 5. Merdiven ve rampada maksimum 50 kg. 6. Agirligin, tiim yiiklerde plaka iizerine esit olarak dagilmasina dikkat edin. 7. Sadece devrilme ve diisme tehlikesi yaratmayacak sekilde iyi sabitlenmis
yiikleri, uygun mesafelerde tagiyin! Ozellikle dar yollarda, dar tekerlek mesafesi ile yapilan manevralarda daha dikkatli olunmalidir. 8. Yiik tagima arabasini kullanirken uygun ayakkabilar giyin. 9. Yiik tasima arabas bisiklet, motosiklet veya otomobilde rémork olarak kullaniimamalidir. 10. Basamaklarda ve kiigiik
engeller izerinde cok yavas hareket edin ve ani darbelerden kacinin. 11. Merdivenlerden ve egimli zeminlerden asagiya dogru siirerken arabanin dniinde kimsenin bulunmadigindan emin olun. 12. Her kullanimdan once tekerleklerin iyi takildigindan ve akslar arasindaki traversin sikica yerine oturdugundan emin
olun. Halkalar duyulabilir sekilde kilitleyerek kaymalarina engel olun. 13. Yiikii daima uygun kayislarla baglayin. Arabayla birlikte verilen lastikleri kullandiginizda 15 kg yiikii asmayin. 14. Lastikleri kullanimi sirasinda yaralanmalari énlemek icin, kancalari yerlerinden ¢ikmayacak sekilde tutturun veya sabitleyin.
Kancalari tasima plakasina baglamayin. 15. Arabanin durumunu diizenli olarak kontrol edin; araba hasar gérmiisse kullanilmamalidir!

Garanti Sayin sanatkar, evdeki Hobi islerinizde lizerinde zevkle calisacaginiz yiiksek kaliteli bir wolfcraft® riiniinii sectiniz. Yiiksek teknik standartlara uygun olan wolfcraft® tiriinleri, satisa sunulmadan once, siki bir gelistirme ve test safhasindan geciriliyor. Seri iiretim sirasindaki daimi kontroller ve diizenli
araliklarla yapilan testler yiiksek kalitenin standartlasmasini sagliyor. Yogun teknik gelismeler ve giivenilir kalite kontrolii size dogru bir alim karari vermenin giivencesini saglar. Satin aldiginiz wolfcraft® tiriinleri iin size Griiniin sadece ev islerinde kullaniimasi kosulu ile satin alma tarihinden itibaren 10 yil garanti
veriyoruz. Sadece satin alinan iriiniin kendisinden kaynaklanan ve malzeme veya iretim hatasina bagli olan hasarlar garanti kapsamindadir. Satin alinan driiniin usuliine uygun olmayan bicimde kullanimi veya yeterince bakiminin yapilmamasindan kaynaklanan kusur ve hasarlar bu garanti kapsami disindadir.
Ayni sekilde kullanima bagl standart asinma belirtileri veya genel kullanim sonucu olusan asinma ile miisterinin sézlesme akdedildigi an itibari ile bildigi kusur ve hasarlar da bu garantinin kapsami disindadir. Garanti ile ilgili talepler ancak fatura/ satin alma belgesinin ibrazi ile yapilabilir. wolfcraft® tarafindan
saglanan garanti yasalarin size tiiketici olarak sagladigi (sonradan ifa, sozlesmeden riicu veya indirim, hasar veya kullanim tazminati gibi) haklara kisitlama getirmez.

@ Vseobecna bezpecnostni upozornéni: 1. Na prepravnim voziku TS 850 Offroad je zakazano prevazet osoby. 2. Naklad na vozik umistujte tak, abyste jej méli na kazdém terénu vzdy bezpecné pod kontrolou. 3. Nosnou plosinu ni¢im nenastavujte ani ji nepouZivejte jako paku. Na vyrobku neprovadéjte zadné jiné
technické Upravy. 4. Vezméte na védomi nasledujici udaje ohledné nosnosti: 100 kg pfi vzdalenosti tézisté 12 cm na rovném podkladu. 5. Pfi pohybu po schodistich a najezdech je nejvyssi dovolené zatizeni 50 kg. 6. U vSech bfemen dbejte na to, aby byla vaha na rdmové konstrukci rovnomérné rozlozena. 7.
Jezdéte jen po dostatecné zpevnénych a bezpecnych cestach, kde nehrozi prevrzeni nebo pad! Vzhledem k malému rozchodu podvozku je zejména v ostrych zatackach tfeba dbat pfi manévrovani zvySené opatrnosti. 8. Pfi pouzivani pfepravniho systému noste pevnou obuv. 9. Pfepravni systém je zakazano pouzivat
jako privésny vozik za jizdni kolo, motocykl nebo automobil. 10. Schody a drobné prekazky prejizdéjte zvlasté pomalu a nepfevazejte naklad, ktery by se narazem mohl poskodit. 11. Pfi jizdé po schodistich nebo po pfikrych svazich dbejte na to, aby se pfed vozikem nezdrzovaly Zadné osoby. 12. Pfed kazdym
pouzitim voziku se presvédcte, Ze jsou kolecka zcela vyklopena a Ze je mezi pfi¢na rozpérka mezi ndpravami fadné upevnéna. Aby se rukojet nemohla zasunout zpét, musi jeji pojistka slysitelné zaklapnout. 13. Naklad vidy zajistéte vhodnymi popruhy. Pfi pouZiti gumovych pfichytek dodavanych s vozikem
neprekracujte maximalni zatizeni 15 kg. 14. PouZivate-li pfichytky dodavané s vozikem, je tfeba pfi upeviiovani fadné drzet upinaci haky a upevnit je tak, aby se nemohly nekontrolované uvolnit a aby nedoslo ke zranéni. Haky neupeviujte za nosnou plosinu. 15. Kontrolujte pravidelné stav voziku — vadny vozik
dale nepouzivejte!

Zaruka Mila kutilko, mily kutile, vybrali jste si vysoce hodnotny wolfcraft® produkt, ktery vam pfi praci pfinese mnoho radosti. wolfcraft® produkty odpovidaji vysokému tecnickému standardu a pred tim nez se dostanou do prodejny projdou intenzivnim vyvojem a testovanim. V pribéhu sériové vyroby jsou
kontrolovany a pravidelné testovany na vysokou kvalitu. Spravny technicky vyvoj a odpovidajici kontrola davaji zaruku spravné koupé. Na zakoupeny produkt wolfcraft® vam poskytujeme pfi pouZiti pfistroje vyhradné v oblasti domacich kutilskych praci zaruku 10 roki od data nakupu. Zarukou zahrnuje pouze
Skody na zakoupeném predmétu samotném a pouze takové, které se vztahuji na materialové a vyrobni vady. Tato zaruka nezahrnuje nedostatky a Skody zplisobené nespravnou obsluhou nebo nedostatecnou tdrzbou. Zaruka se rovnéz nezahrnuje na jevy, zpisobené obvyklym opotfebenim ¢i opotrebeni béznym
pouZivanim a rovnéz nedostatky a skody, které byly zakaznikovi pfi uzavirani smlouvy zndmé. Naroky na uznani zaruky Ize uplatnit pouze po predloZeni tctenky/dokladu o koupi. Firmou wolfcraft® poskytnuté zaruky neomezuji vase zakonna prava spotfebitele (podle plnéni, odstoupeni nebo snizeni, nahrady
$kody nebo vydaj).

® Altalanos biztonségi utasitasok: 1. A TS 850 Offroad szallitokocsival személyek szallitasa tilos. 2. Csak annyira szabad terhelni, hogy a kezel6 a terhet barmilyen talajon biztonsagosan tudja mozgatni. 3. A teherhordo lemezt nem szabad meghosszabbitani, illetve emeldkarként hasznalni. A terméken tilos barmi-
lyen kiilondsebb miiszaki valtoztatast végrehajtani. 4. Vegye figyelembe az alabbi teherbirasi jellemzéket: 100 kg teherbirds 12 cm-es teherstlypont-tavolsagnal vizszintes talajon. 5. Lépcsén vagy rampan torténd hasznalat soran az 50 kg-os terhelést nem szabad tullépni. 6. A terhelésnél mindig figyelni kell
az egyenletes sulyelosztasra a vazszerkezeten. 7. Csak megfelelen rogzitett és biztositott szallitasi Gtvonalon szabad hasznalni, ahol nem all fenn a felborulas és az eld6lés veszélye! Féként a szlik kanyarokban ajanlott kiilondsen dvatosan eljarni a mandverezés soran a kis keréktavolsag miatt.

8. A szdllitorendszer alkalmazasa soran viseljen munkavédelmi cipét. 9. A szallitorendszer nem hasznalhaté kerékpar, motorkerékpar vagy gépkocsi potkocsijaként. 10. Lépcsékon és kisebb akadalyokon csak kifejezetten lassan és az iitésszer( terhelések elkeriilésével szabad athaladni. 11. Lépcsokon és lejtds
szakaszokon valé haladas kdzben iigyelni kell arra, hogy ne tartézkodjon senki a szallitokocsi alatt. 12. Hasznalat el6tt gy6z6djon meg arrdl, hogy a kerekek teljesen ki vannak hajtva, és a keresztmerevité a tengelyek kézott szilardan rogzitve van. Kattintsa be hallhatéan a markolat reteszelését ugy,

hogy az magatol ne tudjon becsuszni. 13. A terhet mindig megfeleld szoritohevederrel rogzitse. A mellékelt feszitdgumikkal legfeljebb 15 kg teher rogzithetd. 14. A mellékelt feszitégumik hasznalata soran a sériilések elkeriilése érdekében a horgokat a rogzitésnél erésen meg kell fogni, és tgy kell rogziteni,

hogy véletleniil ne oldddhassanak ki. A horgokat nem szabad a teherhordd lemezre rogziteni. 15. Rendszeresen ellendrizze a szallitokocsi allapotat — meghibasodott szallitokocsit tilos hasznalni!

10 év garancia Tisztelt Vasarlo On egy kivalo mingségii wolfcraft® terméket vasarolt, amely Onnek sok érémet fog okozni munkaja soran. A wolfcraft® -termékek megfelelnek a legszigoribb miiszaki el6irasoknak,és hossz(, alapos fejlesztési- és tesztelési folyamaton mennek keresztiil. A megfelel miiszaki
fejlesztés és a megbizhato mindségi ellenérzések biztositjak, hogy On a megfelelé termék mellett dénthessen. A megvasarolt wolfcraft® -termékre a késziilékeknek kizarolag az otthoni barkacsolas teriiletén valo hasznalata esetén a vasarlas datumatol szamitott 10 év garanciat biztositunk. A garancia csak magaban
a vasarolt termékben bekovetkez6 karokra és az anyag-,és a gyartasi hibakra visszavezethetd karokra vonatkozik. A garancia nem vonatkozik a szakszeriitlen kezeléshdl vagy a karbantartas hianyabol eredé hianyossagokra és karokra. A garancia szintén nem vonatkozik a szokasos kopasokra, a hasznalat altal
tortént szokasos kopasra, valamint a vasarlé altal a szerz6dés megkotése el6tt mar ismert hianyossagokra és karokra. A garancialis igények csak a szamla/véasarlasi bizonylat bemutatasaval érvényesithetdek. A wolfcraft® altal biztositott garancia nem korlatozza az Ont, mint fogyasztét megilletd torvényes jogokat
(teljesités, a vasarlastol valo elallas vagy arcsokkentés, kartérités vagy a befektetés megtéritése)

Instructiuni generale de siguranta: 1. Transportul persoanelor cu ciruciorul de macara TS 850 Offroad este interzis. 2. incarcati intotdeauna astfel incat sarcina sa poata di ridicatd in siguranta de catre utilizator de pe orice suprafatd suport. 3. Placa portanté nu poate fi prelungita sau utilizata ca maner. Nu

efectuati alte modificari tehnice asupra produsului. 4. Respectati urmatoarele capacitati portante: 100 kg la distanta de 12 cm intre centrul de greutate al sarcinii si suprafata suport pland. 5. La utilizarea pe trepte si rampe, nu trebuie sa se depaseasca 50 kg. 6. La toate sarcinile, trebuie sa aveti grija la distributia

uniforma a greutatii pe constructia sasiului. 7. Deplasati-va numai pe cai de rulare suficient de fixate si asigurate, fara pericol de rasturnare si prabusire! in special la curbe, trebuie s acordati o atentie deosebitd la manevrare din cauza ampatamentului ingust. 8. La utilizarea sistemului de transport, purtati
incaltdminte rezistenta. 9. Sistemul de transport nu trebuie sa fie utilizat ca remorca la o bicicletd, o motocicletd sau un autovehicul. 10. Treceti foarte lent peste trepte si obstacole mici, evitand incarcarile de impact. 11. La trecerea peste trepte si terenuri in panta, trebuie sa aveti grija sa nu se afle nicio persoana
sub cérucior. 12. Inaintea fiecarei utilizari, asigurati-va ci rotile sunt depliate complet si bara de stabilizare este fixata bine intre punti. Blocati cu sunet dispozitivul de blocare al etrierului, astfel incat sa fie introdus la maximum. 13. Asigurati intotdeauna incarcatura cu centurile de fixare adecvate. La utilizarea

cu garniturile de fixare livrate, nu trebuie sa se depaseasca sarcina maxima de 15 kg. 14. La utilizarea garniturii de fixare livrate pentru a evita accidentarile, carligele trebuie sa fie bine prinse, respectiv fixate la montare, astfel incat acestea sa nu se desfaca accidental. Nu fixati carligele pe placa portanta.

15. Verificati regulat caruciorul cu privire la starea acestuia — un carucior defect numai trebuie sa fie utilizat!

Garantie Stimati cumparatori, Ati cumpdrat un produs de o calitate superioara, ce va va aduce satisfactie in domeniul in care il veti utilize. Aceste produse indeplinesc un inalt standard tehnic si inainte ca acestea sa ajunga pe piata, trec prin diferite faze de testare si de controale ale calitatii. Conform legii
449/2003 schimbarea produsului in termenul de garantie se va face numai in urmatoarele cazuri: Produsul are un viciu de fabricatie, are o defectiune ce nu se poate repara, nerespectarea termenului de reparatie convenit intre client si unitatea service autorizatd, lipsa conformitatii produsului. Pentru produsul
wolfcraft® achizitionat va acorddm 10 ani garantie de la data cumpararii pentru utilizarea exclusiva a acestuia in micile gospodarii. Garantia acopera numai viciile produsul achizitionat si defectele de material si de fabricatie. Aceasta garantie nu acoperd defectele sau deteriorarile cauzate de utilizarea
necorespunzatoare sau de intretinerea necorespunzatoare. De asemenea, garantia nu acopera uzura si utilizarea normala precum si defectele si daunele cunoscute de client la momentul incheierii contractului. Pretentiile de garantie pot fi revendicate doar in baza facturii/dovezii de cumparare.

Garantia oferitd de catre wolfcraft® nu restrange drepturile dvs. statutare de consumator (dupa indeplinire, reziliere sau reducere, despagubiri sau compensatii).

06wy ykaszaHus 3a G6esonacHocT: 1. MpeBo3bT Ha Xopa € TpaHcnopTHaTa konudka TS 850 Offroad e 3aGpateH. 2. ToapeTe KonMyKaTa Taka, Ye NOTPEBUTENAT BUHAMK 4a MOXe Aa 06paboTea Ge3onacHo ToBapa Bbpxy BCAKAKBA OCHOBA. 3. He yab/xaBaiiTe HOCeLATa NI0CKOCT U He s U3M0/13BaiTe KaTo PbKo-
XBaTka. He u3BbpLUBaiiTe APYri TEXHUYECKW U3MEHeHUs MO NpofykTa. 4. CnasgaiiTe CNefHUTe U3NCKBAHUA 3@ ToBapoHOCUMOCT: 100 kg npy 12 cm pascTosiHMe [0 LEHTbPA Ha TeXECTTa Ha TOBapa Npy paBHa 0cHoBa. 5. Mpu U3non3saHe BbpXy CTbAGN 1 pamnu He TpAGBa Aa ce Hapsuwagar 50 kg. 6. Mpu BCuykmM
TOBapw TPsi0Ba ia Ce BHUMABa 3@ PaBHOMEPHO pa3npefensHe Ha TOBApa BbPXY KOHCTPYKLMATA HA pamKarta. 7. [IBUXeTe e camo No AOCTaTbYHO yKpeneH 1 06e30MaceHn MbTHI OTCEYKM, N0 KOUTO He CbLLIECTBYBA OMACHOCT OT Hak/aHsHe 1 npeobpblyane! O6bpHeTe CreunanHo BHUMaHWe NpU MaHeBpupaHe B
TECHI 3aBOW 3apajy MasKoTo PascTosHMe Mexay konenara. 8. Mpu ynotpeba Ha TpaHCNopTHaTa cuctema Hocete cTabuny obysku. 9. He u3non3sarite TPAHCMNOPTHATa CUCTEMA KAaTo PemMapKe 3a BeNoCuneamn, MOTOLMKNETY unu aBTomo6unn. 10. BuHaru npemuHasaie M3kiounTenHo 6aBHo CTbnana u no-
LpebHuN NpensTCTBIS, KaTo U3bsrBaTe yaapHo HatoBapeaHe. 11. Mpu ABMXeHUe MO CTHAGY 1 CTPBMHY TEPeHN BHUMABAITe ia HAMA X0pa Mo HUBOTO Ha Konnykata. 12. Mpeau BcAka ynotpeba ce yBepete, Ye Konenara ca pasrbHaTit AOKPai U HAaNPEeYHUAT NOCT MeXay 0cuTe e 30paBo (ukcupaH. Octasere
610KMPOBKATA Ha PbKOXBATKATa A LpaKHe Ha MACTO, Taka Ye 4a He MoXe Aa ce Npubupa noseye HaBbTpe. 13. BUHaru ykpensaiite ToBapa C NOAXOAALM NPUCTArALLM pembLy. MPU U3M0N3BaHe HA NPeAOCTaBeHUTe B KOMIIEKTA FyMeH acTuum He TpAbBa Aa ce HafBULLIABA MAaKCMMASIHO HaTOBapBaHe
ot 15 kg. 14.3a npenoTBpaTABaHe Ha HapaHsiBaHe NPU U3NO3BaHe HA NPeAOCTaBeHUTE B KOMIIEKTa FYMEeH! NacTLM 3axBaHeTe uin (ukcupainte KyKuTe npu MOHTaxa Taka, Ye Aa He ce 0cBOGOASAT 0T camo cee cu. He 3akpenBaiiTe KykuTe 3a HoCelwaTa naockoct. 15. PeoBHO NpoBepsiBaiTe CbCTOSAHMETO
Ha Konnykarta. B cnyyaii Ye e HeusnpasHa, He A U3non3saire!
TFapaHuus Ckbnu KNMeHTH, Bue ce cuobuxTe ¢ efuH BucokokayectseH wolfcraft® -npogykr, KoiTo Luie BM [OCTaBM yA0BONCTBUE NPy paboTa ¢ Hero. wolfcraft® - npogykTUTe OTrOBApAT Ha BIUCOK TEXHUYECKM CTAHAAPT W NPEeAN Aa CTUTHAT A0 KAMEHTa NpeMUHaBaT UHTEH3MBHU pa3paboTku u Tectose. Mo Bpeme
Ha CepUIAHOTO NPOU3BOACTBO MOCTOSIHHUTE MPOBEPKIA 1 NEPUOANYHIA TECTOBE rapaHTUPAT CTaHAAPT OT BIUCOKO KauecTBO.CONMAHMUTE TeXHUYECKI pa3paboTK 1 HAAEXAHUA KAYecTBeH KOHTPOJI BU rapaHTUpaT CUTypHOCTTA 3a efHa NPaBuHa NOKyMKa. 3a 3akyneHus npogykT Ha wolfcraft® Hue Bu gasame rapaHuus
ot 10 rofvHK, CYMTAHO OT iaTaTa Ha 3akynyBaHe, Npu YCI0BUE, Ye YPeabT Ce U3N0N3Ba Camo 3a HenpodecuoHanHa ynotpeta. fapaHuuaTa 06xsala camo Bpean no camis npesMer Ha nokKynkata, v To CamMo TakIBa, KOUTO Ce 0CHOBABAT HA HEKAYeCTBEHI MaTepuait U HeKayecTBEHO NPOM3BOACTBO.
Ta3u rapaHuus He 06XBalLA HELOCTATbLY UV BPeaM, Bb3HUKHANN NOPAAM HEHaANeXHO 06CYXBAHe WiN MNCA Ha NOAAPBXKA. [apaHLMATa He 06XBaLLa CbLo M 06UYARHO Bb3HUKBALLOTO U3HOCBAHE HA MaTepuana 1 06UYANHOTO NPU U3NO3BAHE U3HOCBAHE, KAKTO M HEAOCTATbLM U BPEAH, KOUTo ca Gumn
W3BECTHY HA KNWEHTA NPU CKIIIOYBAHETO Ha [Or0BOPa. [apaHLMOHHYN NpeTeHLMI MoraT f4a GbaaT NOBAUTHATI CAMO NpY NPeACTaBsAHe Ha (hakTypa/AoKyMeHT 3a nokynka. MpegocrasaHara ot wolfcraft® rapaHums He orpaHuyasa BalwuuTe 3aKoHHY NpaBa KaTo NoTpeduTen (MPaBo Ha UCK 33 U3NbAHEHNe,
pa3Banste unu ot6us, obeswieTeHne 3a BPeAN UM PasHOCKH).

Opce napomene o sigurnosti: 1. Zabranjeno je prevoziti osobe pomocu transportnih kolica TS 850 Offroad. 2. Utovar treba izvesti tako da se teretom moZe uvijek sigurno rukovati na svakoj podlozi. 3. Nosiva ploca ne smije se produZiti ni upotrebljavati kao poluga. Nemojte provoditi nikakve tehnicke promjene
na proizvodu. 4. Uzmite u obzir sljedecu nosivost: 100 kg pri udaljenosti teZiSta opterecenja od 12 cm na ravnoj podlozi. 5. Pri upotrebi na stepenicama i brkljama ne smije se prekoraciti 50 kg. 6. Za sve vrste tereta mora se paziti na jednakomjernu raspodjelu teZine na okvirnu konstrukciju. 7. Vozite samo
po dovoljno ¢vrstim i osiguranim dijelovima puta bez opasnosti od prevrtanja i pada! Obratite posebnu paznju prilikom rukovanja na uskim krivinama zbog uskog osovinskog razmaka. 8. Pri upotrebi transportnog sustava morate nositi ¢vrstu obucu. 9. Transportni sustav ne smije se upotrebljavati kao prikolica
na biciklu, motociklu ili automobilu. 10. Stepenice i manje zapreke moraju se prelaziti izuzetno sporo, a nestabilan teret mora se izbjegavati. 11. Prilikom voZnje preko stepenica i strmih povrsina osigurajte da se nitko ne zadrzava ispod kolica. 12. Prije svake upotrebe provjerite jesu li kotacici potpuno rasklopljeni,
a poprecna precka izmedu osovina ¢vrsto ucvrScena. Blokada drska mora se glasno uklopiti tako da se viSe ne moze pomaknuti. 13. Teret se uvijek mora pricvrstiti za to odgovaraju¢im zateznim trakama. Pri upotrebi zatezne gume koja je ukljucena u isporuku ne smije se prekoraciti maksimalna tezina tereta
od 15 kg. 14. Kako bi se sprijecile ozljede, pri upotrebi isporucene zatezne gume kuke se pri montazi moraju dobro pricvrstiti t]. fiksirati tako da se ne mogu slu¢ajno odvojiti. Kuke se ne smiju fiksirati na nosivu plocu. 15. Stanje kolica mora se redovito provjeravati — neispravna kolica ne smiju se upotrebljavati!
Jamstvo Drage ,kucéne” majstorice, dragi ,kucni” majstori, nabavili ste wolfcraft® -proizvod visoke kvalitete, koji ¢e Vam donijeti puno zadovoljstva pri ku¢nim radovima. wolfcraft® -proizvodi odgovaraju visokim tehnickim standardima i prije nego $to stignu do trgovina, prolaze faze intenzivnog razvoja
i ispitivanja. Tijekom serijske proizvodnje redovite kontrole i ispitivanja jam¢e visoki standard kvalitete. Solidan tehnicki razvoj i pouzdana kontrola kvalitete jam¢e Vam da ste pri kupnji donijeli pravilnu odluku. Na kupljeni wolfcraft® -proizvod pruzamo Vam jamstvo 10 godina od datuma kupnje kod koristenja
uredaja iskljucivo u domacinstvu. Jamstvo obuhvaca samo Stete na predmetu kupnije i samo one Stete koje su nastale zbog greSaka u materijalu i proizvodnji. Ovo jamstvo ne obuhvaca nedostatke i Stete, koje su nastale zbog nestru¢nog rukovanja ili nedostajuceg odrzavanja. Jamstvo takoder ne obuhvaca
uobicajene pojave istrosenosti i standardnog troSenja kao i nedostatke i Stete, koji su poznati kupcu kod zaklju¢enja ugovora. Prava iz jamstva se mogu ostvariti samo uz predocenje racuna/potvrde o kupnji. Jamstvo wolfcraft® -a ne ogranicava Vasa zakonska potrosacka prava (za ispunjenje, povrat ili smanjenje,
naknadu $tete ili troska).

@ 06Lume npaBuna TexHnkm GesonacHoctu: 1. MlepeBoska Ntoaelt Ha TpaHCNopTUPoBOUHON Tenexke TS 850 Offroad 3anpetuena. 2. Harpyxaiite TenexKy POBHO HAacTObKO, YTOBbI MOXHO Gbi0 6e30MacHO MaHUMYNMPOBATb rPY30M NPV ABUXKEHUN MO NH06OA NOBEPXHOCTH. 3. 3aMPELLEHO YATUHAT HECYLLYO
NANTY WK MCNONB30BATH €€ B KAYeCTBE pblyara. 3anpeLeHo BHOCUTL TEXHUYECKNE U3MEHEHUA B KOHCTPYKLMIO NpoaykTa. 4. CobntopaitTe ciepytolyto Harpysky: 100 Kr Ha POBHOI MOBEPXHOCTI NPY PACCTOAHMI LIEHTPA TAXECTM HArpy3Ku OT NoNa, PaBHOM 12 cM. 5. Mpu NCNONb30BaHNM Ha IECTHULAX 11 HAKTO-
Hax Harpyska He Jo/XHa npesbiwath 50 kr. 6. Mpu NtoGoil HarpysKke cleauTe 3a paBHOMEPHBIM pacnpeaeneHneM Beca Mo OnopHOM KOHCTPYKLMM. 7. OCYLLECTBASARTE TPAHCMOPTUPOBKY TOILKO MO YKPEneHHbIM 6e30MacHbIM MyTAM, UCKITIOYAIOLLM PUCK NafeHA 1 ONPOKMAbIBAHIA! YUUTbIBAA Y3KYHO KONECHYI0
6azy,

HeobX0AMMO NPOABAATL 0COGYH OCTOPOXHOCTb MPY MAHEBPUPOBAHIM HA KPYTbIX NOBOPOTaX. 8. NP1 UCMONb30BaHNM TPAHCNOPTUPOBOYHON CUCTEMbI HOCUTE MPOYHYIO 06yBb. 9. TPaHCMOPTUPOBOYHYH CUCTEMY 3aMPELLEHO UCMOb30BATL B KayecTe NpULeNna A1A Be0CUNena, MOTOLMKIA UM aBTOMOGUNS.
10. CTyneHbKM 1 HeGONbLLME NPENATCTBUA HEOBGXOANMO NPEOA0NEBATL HA MUHIMANbHOI CKOPOCTH, U3Geran yAapHbIX Harpy3oK. 11. Mpu ABUKEHNN N0 NECTHULAM 1 NOKATLIM Y4acTKaM CiefuTe 3a OTCYTCTBUEM JItOfei Biepean Tenexku. 12. Mepes KaxabiM NCNonb30BaHNeM HEOBX0AMMO YOeAUTLCA B TOM,
4TO KOJIeCa NOMHOCTbIO OTKMHYTBI, @ MONepeyHas TAra Mexay 0CAMI HAAEXKHO 3aKpenseHa. 3anopHoe YCTPOIRCTBO PYKOATKM [OSIXKHO BOWTH B Masbl C XOPOLLO C/IbILLIMMBIM LUENYKOM, YTOBbI MCKITIOYUTb AanbHeiiluee nepemeLyeHmne pykoaTku. 13. Bceraa (ukcupyiTe rpy3 COOTBETCTBYIOLYNMI HATAXHBIMU pem-
HAMU. [pW NCNONb30BaHNM BXOAALLMX B KOMIIEKT HATAXHbIX PE3VHOBBIX KPEMJIEHNIA MaKCMManbHasA Harpyska He [LoMXHa Npe.blwath 15 kr. 14. 1nA Toro 4To6bl u36exatb TpaBM, NPy UCMONb30BaHNM BXOAALLMX B KOMIIEKT HATAXHbIX PE3UHOBBLIX KPEMJIEHNIA HEOOXOAMMO HAAEKHO 3aKpenuTh (3apuKcMpoBaTh)
KPHOYKHM BO BpeMs MOHTaXa, 4T06bl OHYI CYYaltHO He 0TCOeAMHIUNNCH. He KpenuTe KPHouKK K Hecyleit nauTe. 15. PerynsapHo NpoBepaiTe COCTOAHME TeNEXKI. 3anpeLyeHo UCnosb3oBaTh TENEXKY C NOBPEXAeHNAMM!

TapaHTus YBaxaemblit nokynatens! Bbl npuobpenn BbicokokayecTBeHHoe n3penme dpupmbl wolfcraft®, pabota ¢ koTopbim foctaBut Bam yposonbcraue. Mpopykuua wolfcraft® cooTBETCTBYET BbICOKMM TEXHUYECKUM CTaHAAPTaM W NePes NOCTyNNeHNeM B NPOAAXY NPOXOAUT ANUTENbHBIA MYTb Pa3paboTkin

11 TECTPOBAHWA. PerynapHoe TeCTMPOBAHWE 11 KOHTPOJIb BO BpeMs CEpUIAHOTO NPOU3BOACTBA 06ECMEUNBAIOT BbICOKOE KayecTBO NpoayKuum. CpoK rapaHTum Ha npuobpetenHbiit Bamu npopykT wolfcraft® coctaBnset 10 neT co AHA NOKYNKM NpW YCI0BUM €70 SKCTUTyaTaLny UCKITOYUTENBHO B ObITOBBIX LENAX.
TapaHTMA PacNpOCTPAHAETCA TONbKO Ha HEAOCTATKIN CAMOro MPeAMeTa NOKYMKM, Bbi3BaHHbIE fedekTaMu MaTepuana v Npou3BoACTBa. FapaHTUA He [eilCTBYET B OTHOLIEHNW AeeKTOB 11 HE[,0CTATKOB, BO3HUKILUNX BCNEACTBUE HENPABUIbHOM SKCMAYaTaLyMI UK HEHAANEXALLEro TEXHNYECKoro 06CyXuBaHus
npogykTa. Kpome 3TOro, rapaHTis He pacnpoCTpaHAETCA Ha 0GbIYHbIN U3HOC, a TAKKe Ha AedheKTbl U HE0CTATKM, U3BECTHbIE MOKYNATENHO MPW 3aK/IOYEHNI J0TOBOPA KyNU-NPoAaXu. FapaHTUiiHble TPeGOBaHUA MOTYT NPeAbABNATLCA UCKIIOYUTENILHO NP HANMYNM CHeTa/KaccoBOro Yeka. MapaHTus,
npepocransemas wolfcraft®, e orpannumBaet Baluu 3akoHHbIe NpaBa noTpebuTens (MpaBo TpeGoBaTh BbLIMOIHEHWUA JOTOBOPA, NPABO Ha OAHOCTOPOHHMUIA 0TKA3 OT BbINONHEHNA OTOBOPA, NPaBO TPE6OBATL CHUXEHWSA MOKYMHOI LieHb! BCIeACTBUE 06HAPYXeHHbIX HE[0CTATKOB, NPaBo TpeboBaTh
BO3MeLLeHNA yiepba unm 3atpar).




